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Parlament Europejski,

— uwzgledniajagc swoje poprzednie rezolucje w sprawie Nikaragui, a w szczegdlnosci rezolucje z dnia

1

18 grudnia 2008 r. w sprawie atakow na obroficéw praw czlowieka, swobdd obywatelskich
i demokracji w Nikaragui (1),

uwzgledniajac umowe o dialogu politycznym i wspdlpracy z dnia 15 grudnia 2003 r. zawartg miedzy
Wspdlnota Europejska i jej pafnstwami cztonkowskimi z jednej strony a Republikami Kostaryki, Salwa-
doru, Gwatemali, Hondurasu, Nikaragui i Panamy z drugiej strony oraz ramowa umowe o wspOlpracy
pomiedzy Europejska Wspdlnota Gospodarcza a Republikami Kostaryki, Salwadoru, Gwatemali, Hondu-
rasu, Nikaragui i Panamy (%),

uwzgledniajac wytyczne Unii Europejskiej w sprawie obroncéw praw czlowieka z czerwca 2004 r.,

uwzgledniajac sprawozdania zespotu ekspertéw UE w sprawie wyboréw lokalnych w Nikaragui w dniu
9 listopada 2008 r.,

uwzgledniajac  o$wiadczenia komisarz B. Ferrero-Waldner w sprawie wydarzeh w Nikaragui
w nastepstwie wyboréw lokalnych i regionalnych w dniu 9 listopada 2008 r.,

uwzgledniajac toczace si¢ negocjacje w sprawie podpisania ukladu o stowarzyszeniu pomiedzy Unia
Europejskg i krajami Ameryki Srodkowej,

uwzgledniajac art. 122 ust. 5 Regulaminu,

. majgc na uwadze, ze Miedzyamerykanskie Stowarzyszenie Prasy (IAPA) wyrazilo obawy w zwigzku

z serig dzialan i o$wiadczen rzadu Nikaragui, ktére dlawia wolnos¢ prasy w tym kraju,

. majac na uwadze, ze na mocy art. 147 konstytucji Nikaragui, wprowadzonego w 1995 r., nie ma

obecnie mozliwosci ubiegania si¢ o stanowisko prezydenta na dwie kolejne kadencje, i majac na uwadze,
ze prezydent Ortega prébuje bezprawnie obej$¢ to postanowienie, aby umozliwi¢ sobie ubieganie sig
o druga kadencje w wyborach prezydenckich w 2011 r.,

. majac na uwadze, ze tylko ustawodawca moze oglosi¢ reforme konstytucyjng, a takze majac na uwadze,

ze obecna partia rzadzaca, Sandinistowski Narodowy Front Wyzwolenia (FSLN), nie ma wymaganej
wigkszo$ci dwoch trzecich,

. majac na uwadze, ze w dniu 19 pazdziernika 2009 r. Sad Najwyzszy Nikaragui odbyl nocne posie-

dzenie, w ktorym nie uczestniczyli i na ktére nie zostali zaproszeni trzej z szeSciu sedziéw, zastgpieni
trzema sedziami prorzadowymi; na posiedzeniu tym sad wydal jednoglosne orzeczenie o niewaznosci
artykutu 147 Konstytugji,

(") Teksty przyjete, P6_TA(2008)0641.

() Dz.U. L 63z 12.3.1999, s. 39.
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E. majac na uwadze, ze wszystkie opozycyjne partie polityczne reprezentowane w Zgromadzeniu Naro-
dowym, jak réwniez wiele stowarzyszen spoleczenstwa obywatelskiego, prawnikéw i organizacji poza-
rzagdowych odrzucito orzeczenie sadu jako bezprawne i podjelo decyzje o wspdlpracy na rzecz obrony
demokragji i zasad pafistwa prawa w Nikaragui,

F. majac na uwadze, ze decyzja sadu zostala natychmiast przyjeta z zadowoleniem przez panstwa czlon-
kowskie Boliwarianskiej Alternatywy dla Narodéw Naszej Ameryki (ALBA),

G. majac na uwadze, ze podczas wizyty w Nikaragui delegacja Miedzynarodéwki Liberalnej spotkala sie
z pogrézkami i zniewagami, a jej przewodniczacemu i postowi do Parlamentu Europejskiego Johanne-
sowi Cornelisowi van Baalenowi wladze sandinistowskie zagrozily nawet wydaleniem z Nikaragui
i uznaly go za persona non grata,

H. majac na uwadze, ze w Nikaragui nastapil regres demokracji od czasu domniemanych oszustw
w wyborach lokalnych w 2008 r., atakow i aktow przesladowania wymierzonym przeciwko organiza-
cjom obrony praw czlowieka i ich czlonkom, a takze dziennikarzom oraz przedstawicielom mediéw
przez osoby, sily i organy polityczne powigzane z wladzami panstwa,

. majac na uwadze, ze rozwéj i umacnianie demokracji i zasad pafstwa prawa, a takze poszanowanie
praw czlowieka i podstawowych wolnosci musza stanowi¢ integralng cze$¢ dzialan zewngtrznych UE,

J. majac na uwadze, ze zawierajac z krajami trzecimi porozumienia zawierajgce klauzule dotyczacg praw
czfowieka, Unia Europejska i jej partnerzy zakladajg odpowiedzialno$¢ tych krajow za zagwarantowanie
przestrzegania norm w zakresie miedzynarodowych praw czlowieka, a takze majac na uwadze, ze takie
klauzule majg naturalnie charakter wzajemny,

K. majac na uwadze, ze Unia Europejska powinna sprawowaé wigksza kontrole nad wykorzystywaniem
srodkéw przyznanych Nikaragui na realizacje projektéw rozwojowych w celu zagwarantowania, ze ze
srodkéw tych nie beda korzystali sandinisci,

L. majac na uwadze, ze Organizacja Narodéw Zjednoczonych, Unia Europejska, Stany Zjednoczone
Ameryki i szereg nikaraguanskich organizacji pozarzadowych wyrazito zaniepokojenie brakiem prze-
jrzystosci niedawnych wyboréw,

1. wyraza ubolewanie z powodu licznych atakéw i aktéw przesladowania wymierzonych przeciw orga-
nizacjom obrony praw czlowieka i ich czlonkom, a takze niezaleznym dziennikarzom przez osoby, sily
i organy polityczne powigzane z wladzami panstwa;

2. potepia zmiany w Konstytucji, naruszajace nikaraguanski porzadek konstytucyjny, w szczeg6lnosci
watpliwa pod wzgledem prawnym taktyke stosowana przez rzad Nikaragui, wykorzystujaca prorzadowych
sedziow w Sadzie Najwyzszym;

3. wzywa prezydenta Ortege do przestrzegania postanowien konstytucji Nikaragui, ktéra zakazuje prezy-
dentom urzgdowania przez dwie kolejne kadencje, i przypomina, ze tylko ustawodawca ma prawo oglo-
szenia reformy konstytucyjnej i ze w zadnym wypadku nie moga tego czyni¢ sady;

4. uwaza, ze postawa prezydenta Ortegi odzwierciedla niewielkie zrozumienie oraz maly stopien posza-
nowania demokracji i zasad pafistwa prawa, a takze wykonywania praw podstawowych, takich jak wolnos¢
wypowiedzi i swoboda stowarzyszania si¢ w ramach dzialalnosci politycznej;

5. wyraza poparcie dla wszystkich os6b w Nikaragui, ktére sprzeciwiaja si¢ naruszaniu porzadku konsty-
tucyjnego przez wiladze rzadowe, i domaga si¢ niezwlocznego przywrécenia tego porzadku oraz uchylenia
orzeczenia sagdu z dnia 19 pazdziernika 2009 r;



C 285E[76

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

21.10.2010

Czwartek, 26 listopada 2009 r.

6. potepia i wyraza ubolewanie z powodu wszystkich pogrézek, zniewag i prob zastraszania, jakich
dodwiadczyli cztonkowie delegacji Miedzynarodowki Liberalnej, ktorej przewodniczyt posel do PE Johannes
Cornelis van Baalen, a takze wyraza solidarno$¢ z czlonkami tej delegacji;

7. wyraza glebokie ubolewanie w zwigzku z przebiegiem wyboréw lokalnych w dniu 9 listopada
2008 r., a zwlaszcza z powodu manipulacji rzadu Nikaragui majacych na celu wyeliminowanie opozycyj-
nych partii politycznych, z powodu licznych nieprawidlowosci przy glosowaniu, zarzutéw oszustwa wybor-
czego oraz odmowy akredytacji niezaleznych, zagranicznych i lokalnych obserwatoréw; wzywa Komisje
Europejska do wystania misji obserwacji wyboréw UE celem monitorowania najblizszych wyboréw prezy-
denckich;

8.  wyraza ubolewanie z powodu faktu, Ze Organizacja Panstw Amerykanskich, ktéra zazwyczaj tak
sumiennie analizuje inne problematyczne kwestie, nie uznala za stosowne skomentowal tak jawnego
naruszenia porzadku konstytucyjnego przez jedno z jej panstw czlonkowskich;

9.  zauwaza, ze w czasie negocjacji w sprawie uktadu o stowarzyszeniu migdzy Unig Europejska a krajami
Ameryki Srodkowej nalezy przypomnie¢ Nikaragui, iz musi przestrzegaC zasad panstwa prawa, demokracji
i praw czlowieka, gdyz Unia Europejska broni tych wartosci i je wspiera;

10.  zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, rzgdom
i parlamentom panstw czlonkowskich, Sekretarzowi Generalnemu Organizacji Pafstw Amerykanskich,
Europejsko-Latynoamerykanskiemu Zgromadzeniu Parlamentarnemu, Parlamentowi Srodkowoamerykan-
skiemu, rzadowi i parlamentowi Republiki Nikaragui oraz Sadowi Najwyzszemu Nikaragui.

Laos 1 Wietnam
P7_TA(2009)0104

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 26 listopada 2009 r. na temat sytuacji w Laosie
i Wietnamie

(2010/C 285 E/13)

Parlament Europejski,
— uwzgledniajac 15. szczyt ASEAN, ktory mial miejsce w dniach 23-25 pazdziernika 2009 r.,

— uwzgledniajagc powolanie w dniu 23 pazdziernika 2009 r. Migdzyrzadowej Komisji ds. Praw Czlowieka
ASEAN,

— uwzgledniajgc roczne sprawozdanie UE o prawach czlowicka w 2008 r.,

— uwzgledniajgc toczace si¢ negocjacje w sprawie nowej umowy o partnerstwie i wspolpracy miedzy UE
a Wietnamem, a takze dialog UE z Wietnamem na temat praw czlowieka, prowadzony dwa razy do
roku migedzy UE a rzadem Wietnamu,

— uwzgledniajac swoje wezeSniejsze rezolucje w sprawie Laosu, zwlaszcza rezolucje z dnia 15 listopada
2001 r. w sprawie arbitralnych aresztowan i sytuacji politycznej w Laosie (1), a takze rezolucje z dnia
1 grudnia 2005 r. w sprawie sytuacji w zakresie praw czlowicka w Kambodzy, Laosie i Wietnamie (2),

() Dz.U. C 140 E z 13.6.2002, s. 577.
() Dz.U. C 285 E z 22.11.2006, s. 129.



